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LEGI S| DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Acordului dintre Guvernul Romaniei
si Guvernul Statelor Unite ale Americii de colaborare
in utilizarea informatiilor privind calatorii, semnat
la 19 ianuarie 2024 la Bucuresti

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifica Acordul dintre Guvernul Romaniei si Guvernul
Statelor Unite ale Americii de colaborare in utilizarea informatiilor privind calatorii,
semnat la 19 ianuarie 2024 la Bucuresti.

Aceasta lege a fost adoptata de Parlamentul Roméniei, cu respectarea
prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din Constitutia Romaniei, republicata.

p. PRESEDINTELE CAMEREI p. PRESEDINTELE SENATULUI,
DEPUTATILOR, SORIN-MIHAI CIMPEANU
ALFRED-ROBERT SIMONIS

Bucuresti, 3 iulie 2024.
Nr. 209.

ACORD
intre Guvernul Romaniei si Guvernul Statelor Unite ale Americii de colaborare in utilizarea informatiilor privind calatorii

Guvernul Roméniei (partea romana) si Guvernul Statelor Unite ale Americii (partea americana), denumite impreuna in
continuare ,partile”,

avand in vedere Acordul dintre Statele Unite ale Americii si Uniunea Europeana privind utilizarea si transferul de date din
registrele cu numele pasagerilor catre Departamentul pentru Securitate Interna al Statelor Unite, incluzand anexa, Tntocmit la
Bruxelles la 14 decembrie 2011 (,Acordul PNR SUA—UE"),

dorind sa previna si sa combata in mod eficient terorismul si infractiunile transnationale grave, ca mijloc de protejare a
societatilor lor democratice si a valorilor lor comune,

convinse ca schimbul de informatii este o componenta esentiala a luptei impotriva terorismului si a infractiunilor
transnationale grave si ca, in acest context, prelucrarea si utilizarea informatiilor privind calatorii sunt necesare pentru ca aceste
informatii nu pot fi obtinute prin alte mijloace,

hotarate sa previna si s& combata infractiunile de terorism si infractiunile transnationale grave, respectand totodata
drepturile omului si libertatile fundamentale si recunoscand importanta protectiei datelor si informatiilor cu caracter personal,

subliniind importanta schimbului de informatii privind calatorii si de informatii analitice pertinente si adecvate obtinute din
informatiile privind calatorii,

recunoscand beneficiile unei relatii de colaborare intre Romania si Statele Unite ale Americii, in special pentru atenuarea
riscurilor legate de exploatarea calatoriilor internationale in scopul comiterii de infractiuni si de terorism,

recunoscand necesitatea si beneficiul analizarii si evaluarii informatiilor privind calatorii drept mijloc de combatere a
infractiunilor transnationale si a altor amenintari la adresa securitatii frontierelor,

dorind imbunatatirea securitatii nationale a Romaniei si a Statelor Unite ale Americii,

dorind asigurarea de sprijin reciproc in identificarea calatorilor ilegali si a tendintelor de calatorie, in functie de mandatele
lor respective,

recunoscand angajamentele asumate de Statele Unite ale Americii si de Uniunea Europeana pentru asigurarea unui nivel
ridicat de protectie a datelor cu caracter personal comunicate Tn contextul cooperarii pentru aplicarea legii si reamintind cadrul
stabilit prin Acordul dintre Statele Unite ale Americii si Uniunea Europeana privind protectia informatiilor cu caracter personal in ceea
ce priveste prevenirea, depistarea, investigarea si urmarirea penala a infractiunilor, intocmit la Amsterdam la 2 iunie 2016 (,Acordul-
cadru SUA—UE”), care prevede ca, prin implementarea acelui acord, prelucrarea informatiilor cu caracter personal de Statele
Unite sau de Uniunea Europeana si de statele membre, cu privire la aspectele ce cad sub incidenta acelui acord, va fi considerata
ca respectand legislatia corespunzatoare de protectie a datelor care limiteaza sau conditioneaza transferurile internationale de date
cu caracter personal,
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Si

cautand, in contextul acestei cooperari, sa exploreze noi oportunitati de initiative bilaterale, sa includa cooperarea privind
programe consultative, de triere si facilitare, precum si alte programe adiacente de instruire si schimburi comune intre parti, in

beneficiul ambelor tari,
convin dupa cum urmeaza:

ARTICOLUL 1
Obiectiv si domeniu de aplicare

1.1. Acest acord stabileste cadrul de cooperare in domeniul
evaluarii, analizei si schimbului de informatii privind calatorii si
de dezvoltare a evaluarii de risc, in vederea asigurarii securitatii
si protectiei vietii si sigurantei cetatenilor.

1.2. In acest scop, partile coopereaza pentru prevenirea,
depistarea, investigarea si urmarirea penala a infractiunilor de
terorism si a altor infractiuni grave, in sensul prevazut de
Acordul-cadru SUA—UE.

ARTICOLUL 2
Autoritati competente

2.1. Autoritatile competente desemnate de parti pentru
implementarea prevederilor acestui acord sunt urmatoarele:

2.1.1. pentru partea roméana: Ministerul Afacerilor Interne prin
Inspectoratul General al Politiei de Frontiera (IGPF)/Unitatea
Nationala de Informatii privind Pasagerii (UNIP);

2.1.2. pentru partea americana: Departamentul pentru
Securitate Interna al Statelor Unite (DHS) prin Serviciul Vamal si
de Protectie a Frontierelor Statelor Unite (CBP).

2.2. Partile se vor informa reciproc in scris cu privire la orice
modificare organizationala survenita la nivelul propriului guvern
care ar determina o schimbare in desemnarea institutiei
responsabile pentru implementarea prezentului acord.

ARTICOLUL 3
Definitii

3.1. ,Informatii privind calatorii” desemneaza informatiile
legate de anumiti calatori, inclusiv pasageri si personalul
navigant, care se incadreaza la evaluarile de risc, asa cum sunt
descrise mai jos. Aceste informatii includ:

3.1.1. informatii prealabile privind pasagerii (APl): date
biografice ale pasagerilor si personalului navigant si alte detalii
de zbor colectate Thainte de plecare si comunicate unei anumite
autoritati guvernamentale de catre transportatorul aerian, ca
urmare a unei obligatii prevazute de lege privind zborurile inspre
si dinspre teritoriul partii; si

3.1.2. Registrul cu numele pasagerilor (PNR): registrul definit
in Acordul PNR SUA—UE.

3.2. ,Evaluarea de risc” desemneaza un scenariu cu
parametrii specifici stabiliti de comun acord de parti.

ARTICOLUL 4
Principii de cooperare

4.1. Partea americana, in functie de disponibilitatea
fondurilor si daca este cazul, precum si in conformitate cu
reglementarile legale, politicile si obligatiile internationale:

4.1.1. ofera partii romane asistenta pentru dezvoltarea de
mijloace tehnice si bune practici in vederea analizarii Si colectarii
informatiilor privind calatorii, asa cum se mentioneaza in articolul 4
alineatul 4.2;

4.1.2. asigura transferul aproape in timp real, prin canale
adecvate, de informatii privind calatorii catre partea romana,
care va pastra confidentialitatea acestor informatii si le va utiliza
numai in urmatoarele scopuri:

+ asistentd in identificarea de riscuri sau amenintari de
securitate necunoscute anterior;

» depistarea sau urmarirea retelelor sau activitatilor
infractionale transnationale si a altor amenintari la adresa
securitatii frontierelor;

» identificarea si interceptarea infractorilor transnationali si a
altor amenintari la trecerea frontierei;

* identificarea persoanelor care pot constitui o amenintare la
adresa securitatii Statelor Unite ale Americii sau a Romaniei;
sau

+ alte obiective de aplicare a legii ce cad sub incidenta
prezentului acord;

4.1.3. notifica partea romana, prin canale adecvate, cu privire
la orice informatii privind calatorii comunicate partii americane
de partea roména si care se regasesc pe listele identificate Tn
comun privind calatorii cu risc ridicat;

4.1.4. transfera in timp util, prin canalul (canalele) de
comunicare stabilit(e) de comun acord, evaluarile de risc spre a
fi folosite drept bazad de identificare a informatiilor privind
calatorii, ce vor fi comunicate impreuna cu rezultatele obtinute
n urma procesarii unei cereri justificate corespunzator, de la caz
la caz, partii romane;

4.1.5. analizeaza informatiile privind calatorii primite conform
prezentului acord si, prin canale specializate, furnizeaza partii
romane analize si reactii, dupa caz, pe baza datelor si a altor
informatii disponibile, spre a fi utilizate in scopul prevenirii si
combaterii infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave,
precum si in scopul prevenirii si eliminarii amenintarilor la adresa
securitatii nationale;

4.1.6. transferd, prelucreaza, utilizeaza si protejeaza
informatiile cu caracter personal in baza prezentului acord
conform Acordului-cadru SUA—UE;

4.1.7. acorda informatiilor privind calatorii primite conform
prezentului acord un grad similar de confidentialitate cu cel
aplicat informatiilor privind calatorii colectate pe baza normelor
interne.

4.2. Partea romana, in functie de disponibilitatea fondurilor si
daca este cazul, precum si in conformitate cu reglementarile
legale, politicile si obligatiile internationale:

4.2.1. pune la dispozitie suficient personal dedicat pentru a
colecta, stoca, prelucra si analiza toate informatiile privind
calatorii si a elabora evaluarile de risc;

4.2.2. asigura transferul aproape in timp real, prin canale
adecvate, de informatii privind calatorii catre partea americana,
care va pastra confidentialitatea acestor informatii si le va utiliza
numai pentru urmatoarele scopuri:

+ asistenta in identificarea de riscuri sau amenintari de
securitate necunoscute anterior;

+ depistarea sau urmarirea retelelor sau activitatilor
infractionale transnationale si a altor amenintari la adresa
securitatii frontierelor;

« identificarea si interceptarea infractorilor transnationali si a
altor amenintari la trecerea frontierei;

* identificarea persoanelor care pot constitui o0 amenintare la
adresa securitatii Roméniei sau a Statelor Unite ale Americii;
sau

+ alte obiective de aplicare a legii care cad sub incidenta
prezentului acord;
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4.2.3. notifica partea americana, prin canale adecvate, cu
privire la orice informatii privind calatorii comunicate partii
romane de partea americana si care se regasesc pe listele
identificate Tn comun privind calatorii cu risc ridicat;

4.2.4. transfera in timp util, prin canalul (canalele) de
comunicare stabilit(e) de comun acord, evaluarile de risc spre a
fi folosite drept baza de identificare a informatiilor privind
calatorii, ce vor fi comunicate impreuna cu rezultatele obtinute
in urma procesarii unei cereri justificate corespunzator, de la caz
la caz, partii americane. Cererea justificata corespunzator
trebuie sa aiba temeiuri suficiente de la partea americana pentru
comunicarea si prelucrarea datelor API si PNR in scopul
prevenirii, depistarii, investigarii si urmaririi penale a infractiunilor
teroriste si a infractiunilor penale, precum si pentru prevenirea si
eliminarea amenintarilor la adresa securitéatii nationale;

4.2.5. analizeaza informatiile privind calatorii primite conform
prezentului acord si, prin canale specializate, furnizeaza partii
americane analize si reactii, dupa caz, pe baza datelor si altor
informatii disponibile, pentru a fi utilizate in scopul prevenirii si
combaterii infractiunilor de terorism si a infractiunilor grave,
precum si in scopul prevenirii si eliminarii amenintarilor la adresa
securitatii nationale;

4.2.6. transfera informatiile privind calatorii si informatiile
analitice de la partea romana la partea americana dupa ce
partea romana a decis ca este oportun sa faca acest transfer si
dupa ce transferul a fost evaluat de responsabilul cu protectia
datelor al partii roméne;

4.2.7. transfera, prelucreaza, utilizeaza si protejeaza
informatiile cu caracter personal in baza prezentului acord
conform Acordului-cadru SUA—UE;

4.2.8. acorda informatiilor privind calatorii primite in baza
acestui acord un grad de confidentialitate similar cu cel aplicat
informatiilor privind calatorii aflate in custodia sa.

4.3. Partile convin urmatoarele:

4.3.1. Prezentul articol nu Tmpiedica utilizarea sau
dezvaluirea informatiilor primite in baza prezentului acord, in
masura Tn care legile relevante ale partii primitoare nu includ o
astfel de prevedere. Partea primitoare intentioneaza sa notifice
n prealabil celeilalte parti orice astfel de utilizare sau dezvaluire
preconizata.

ARTICOLUL 5
Principii de colaborare si implementare

Partile vor stabili de comun acord etapele de implementare
a prezentului acord din momentul intrarii sale in vigoare. Aceste
etape se refera in principal la:

— necesitati specifice de tehnologie a informatiei hardware
si software;

— completarea si semnarea de autoritatile responsabile cu
implementarea prezentului acord a unui acord de securitate a
interconectarii si a altor documente subsecvente insotite de
detalii tehnice pentru schimbul de informatii privind calatorii
aferent prezentului acord si Tn conformitate cu cadrul juridic si
politicile fiecarei parti;

— cerinte si necesitati de personal si instruire;

— vizite de lucru pentru implementarea bunelor practici
identificate si pentru intarirea cooperarii in domeniul prelucrarii
si analizei informatiilor privind calatorii;

— proceduri standard de operare privind schimbul de
elemente de concordanta aparute prin compararea evaluarilor
de risc create in comun si rezultatele procesarii cererii justificate
corespunzator, mentionata la articolul 4 alineatele 4.1 si 4.2; si

— orice masura de confidentialitate necesara si alte forme de
protectie in gestionarea informatiilor privind calatorii sau a altor
informatii conform prezentului acord.

ARTICOLUL 6
Responsabilitati

6.1. Partea americana, in functie de disponibilitatea
fondurilor, Th masura n care este autorizata de lege si dupa cum
considera adecvat, asigura:

6.1.1. personal din partea partii americane pentru a lucra cu
personalul partii romane desemnat sa sprijine implementarea
prevederilor prezentului acord;

6.1.2. salariile, cheltuielile de transfer si calatorie ale
personalului partii americane pe durata instruirii si @ misiunilor
ulterioare de aplicare a prezentului acord;

6.1.3. un instrument software informatic pentru partea
roména in scopul colectarii, stocarii, prelucrarii si analizarii
datelor API si PNR;

6.1.4. actualizari, asistenta tehnica si instruire specializata in
domeniul capabilitatilor software utilizate in prelucrarea si
analiza datelor API si PNR.

6.2. Partea romana, in functie de disponibilitatea fondurilor,
in masura in care este autorizata de lege si dupa cum considera
adecvat, asigura:

6.2.1. personal din partea partii romane pentru a lucra cu
personalul partii americane desemnat in temeiul prezentului
acord;

6.2.2. cheltuielile de salarizare si calatorie pentru personalul
partii romane pe durata instruirii si a misiunilor ulterioare de
aplicare a prezentului acord.

ARTICOLUL 7
Exceptari

7.1. Partile recunosc ca asistenta asiguratd de partea
americana Tn cadrul acestui acord face obiectul Acordului intre
Guvernul Romaniei si Guvernul SUA referitor la programele de
asistenta economica, tehnica si in domenii conexe, semnat la
Bucuresti la 24 octombrie 1995 (Acordul de asistenta). Aceasta
include, dar nu se limiteaza la:

7.1.1. Potrivit articolului Il din Acordul de asistenta, orice
servicii, marfuri si produse, dotari sau alte obiecte utilizate in
cadrul programelor de asistenta acordata de partea americana
pot fi importate, exportate, procurate, folosite sau donate
organizatiilor din Romania, fiind scutite de orice tarife, taxe
vamale, taxe de import, taxe de export, taxa pe valoarea
adaugata (TVA), conditii de depozit sau de investitii, control al
valutei, taxe de cumparare sau de donatie a proprietatii si alte
taxe sau speze similare.

ARTICOLUL 8
Protectia datelor cu caracter personal

8.1. Partile transfera date cu caracter personal in baza
prezentului acord de o maniera conforma cu Acordul-cadru
SUA—UE.

8.2. Solicitarile de date cu caracter personal Tnaintate de
catre parti trebuie sa indice scopul si motivul acestora.

8.3. In vederea aplicarii articolului 12 alineatele 2 si 3 din
Acordul-cadru SUA—UE, fiecare dintre parti pastreaza datele
cu caracter personal primite Tn baza acestui acord doar atat timp
cat este necesar obiectivului pentru care i-au fost transmise.
Necesitatea de a pastra in continuare datele cu caracter
personal va fi reexaminata de partea primitoare la cel tarziu trei
ani de la primirea acestora. In timpul reexaminarii, partea
primitoare va decide cu privire la continuarea pastrarii datelor
cu caracter personal si, daca decide ca informatia trebuie
pastrata pentru indeplinirea curenta a sarcinilor sale, atunci va
efectua o reexaminare ulterioara la fiecare trei ani pana cand
partea primitoare stabileste ca datele cu caracter personal pot fi
sterse. Daca partea primitoare stabileste ca datele cu caracter
personal primite in baza prezentului acord nu mai sunt
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necesare, datele cu caracter personal vor fi sterse. Datele cu
caracter personal aferente unui caz specific, unei investigatii sau
unei urmariri penale pot fi pastrate pe toata durata cazului,
investigatiei sau urmaririi penale si nu fac obiectul procedurii de
reexaminare descrise in prezentul alineat.

8.4. In conformitate cu articolul 17 alineatul 2 din Acordul-
cadru SUA—UE, in cazul in care una dintre parti are motive sa
considere ca datele cu caracter personal transmise sau primite
in baza prezentului acord sunt incorecte, inexacte, nu mai sunt
de actualitate sau nu ar fi trebuit transmise, va informa cealalta
parte cat mai curand posibil. Cealalta parte va lua masurile
corespunzatoare in legatura cu acest aspect.

8.5. In ceea ce priveste drepturile persoanelor vizate, caile de
atac administrative si judiciare, precum si supravegherea, se
aplica articolele 16—21 din Acordul-cadru SUA—UE.

ARTICOLUL 9
Consultari comune si solutionarea diferendelor

9.1. Partile se consultad cu privire la eficienta prezentului
acord si intentioneaza sa efectueze o evaluare comuna anuala
incepand de la data intrarii in vigoare a prezentului acord.

9.2. Partile solutioneaza orice diferende privind interpretarea
sau aplicarea prezentului acord sau a oricaror alte proceduri
operationale prin consultari intre parti si nu supun astfel de
diferende spre solutionare vreunui tribunal international sau unei
terte parti.

ARTICOLUL 10
Dispozitii finale

10.1. Prezentul acord nu creeaza, nu confera, nu acorda si
nu autorizeaza drepturi, privilegii sau obligatii pentru nicio

persoana sau entitate, publica sau privata, care nu este parte la
prezentul acord.

10.2. Prezentul acord intrd in vigoare la data ultimei note
diplomatice din cadrul unui schimb de note ce confirma faptul
ca fiecare parte a finalizat procedurile sale interne necesare
pentru intrarea in vigoare a prezentului acord. Prezentul acord
ramane in vigoare pe termen nelimitat, cu exceptia cazului in
care este denuntat de oricare dintre parti in conformitate cu
alineatul 5 al prezentului articol.

10.3. Partile pot face schimb de informatii in baza prezentului
acord cu privire la membrii personalului navigant numai dupa ce
partea romana instiinteaza in scris partea americana despre
faptul ca are competenta interna necesara de a efectua astfel de
schimburi.

10.4. Prezentul acord poate fi modificat prin acordul scris al
partilor si va intra Tn vigoare la data ultimei note diplomatice din
cadrul unui schimb de note ce confirma faptul ca fiecare parte
si-a finalizat procedurile interne necesare intrarii lui n vigoare.

10.5. Oricare dintre parti poate denunta prezentul acord in
orice moment prin transmiterea unei notificari scrise celeilalte
parti prin canale diplomatice. Denuntarea produce efecte la trei
luni de la data unei astfel de notificari. Chiar daca prezentul
acord este denuntat, partile protejeaza, in conformitate cu
prevederile privind confidentialitatea si gestionarea prevazute in
articolele 4.1.2, 4.1.6, 4.1.7, 422, 427, 428 si 431,
informatiile privind calatorii primite de la cealalta parte tnainte
de denuntare. Denuntarea prezentului acord nu va afecta
desfasurarea proiectelor si activitatilor in curs, in afara de cazul
in care partile convin altfel.

Semnat la Bucuresti la 19 ianuarie 2024 in doud exemplare originale, fiecare in limbile roména si engleza, ambele texte

fiind egal autentice.

Pentru Guvernul Romaniei
Marian-Catalin Predoiu,
viceprim-ministru, ministrul afacerilor interne

Pentru Guvernul Statelor Unite
Kathleen Kavalec,
ambasadorul Statelor Unite ale Americii la Bucuresti

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Acordului
dintre Guvernul Romaéniei si Guvernul Statelor Unite ale
Americii de colaborare in utilizarea informatiilor privind
calatorii, semnat la 19 ianuarie 2024 la Bucuresti

In temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din Constitutia

Romaniei, republicata,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Acordului dintre
Guvernul Romaéniei si Guvernul Statelor Unite ale Americii de colaborare n
utilizarea informatiilor privind calatorii, semnat la 19 ianuarie 2024 la Bucuresti, si
se dispune publicarea acestei legi in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |.

PRESEDINTELE ROMANIEI
KLAUS-WERNER IOHANNIS

Bucuresti, 3 iulie 2024.
Nr. 992.
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DECIZII ALE CURTII

CONSTITUTIONALE

CURTEA CONSTITUTIONALA

DECIZIA Nr.137
din 19 martie 2024

referitoare la exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 42 alin. (1)
din Legea nr. 85/2014 privind procedurile de prevenire a insolventei si de insolventa

Marian Enache — presedinte
Mihaela Ciochina — judecator
Cristian Deliorga — judecator
Dimitrie-Bogdan Licu — judecator
Laura-luliana Scantei — judecator
Gheorghe Stan — judecator
Livia Doina Stanciu — judecator
Elena-Simina Tanasescu — judecator
Varga Attila — judecator

lonita Cochintu — magistrat-asistent

Cu participarea reprezentantului Ministerului Public, procuror
loan-Sorin-Daniel Chiriazi.

1. Pe rol se afla solutionarea exceptiei de neconstitutionalitate a
dispozitiilor art. 42 alin. (1) din Legea nr. 85/2014 privind procedurile
de prevenire a insolventei si de insolventa, exceptie ridicata de
Societatea Raja S.A. din Constanta in Dosarul
nr. 926/62/2019/a12 al Curtii de Apel Brasov — Sectia civila si care
formeaza obiectul Dosarului Curtii Constitutionale nr. 1.141D/2020.

2. La apelul nominal se constata lipsa partilor. Procedura de
instiintare este legal indeplinita.

3. Cauza fiind in stare de judecata, presedintele Curtii acorda
cuvantul reprezentantului Ministerului Public, care pune concluzii
de respingere a exceptiei de neconstitutionalitate ca neintemeiata,
mentionand in acest sens jurisprudenta Curtii Constitutionale in
materie, spre exemplu, Decizia nr. 567 din 31 octombrie 2023.

CURTEA,

avand in vedere actele si lucrarile dosarului, constata
urmatoarele:

4. Prin Incheierea din 14 iulie 2020, pronuntata in Dosarul
nr. 926/62/2019/a12, Curtea de Apel Brasov — Sectia civila
a sesizat Curtea Constitutionala cu exceptia de
neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 42 alin. (1) din Legea
nr. 85/2014 privind procedurile de prevenire a insolventei si
de insolventa, exceptie ridicatd de Societatea Raja — S.A. din
Constanta intr-o cauza avand ca obiect solutionarea apelului formulat
in contextul unui litigiu intemeiat pe dispozitile Legii nr. 85/2014.

5. In motivarea exceptiei de neconstitutionalitate se
sustine, in esenta, ca dispozitiile criticate sunt neconstitutionale,
intrucat conduc la imposibilitatea formularii in termen a cailor de
atac si conditioneaza cunoasterea continutului comunicarilor
actelor de procedura prin Buletinul procedurilor de insolventa,
ceea implica anumite cerinte (abonament la aceasta publicatie
ale carei servicii se efectueaza online si, implicit, calculator si
acces la internet printr-un alt abonament). Toate aceste aspecte
reprezinta conditii excesive si costuri suplimentare, care se
convertesc intr-o dubla taxare Tn raport cu prevederile art. 14
din Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 80/2013 privind
taxele judiciare de timbru. Aceste impedimente ar putea fi
inlaturate prin comunicarea catre justitiabil a actelor de
procedura (a hotarérii ce urmeaza sa fie atacata cu apel)
conform procedurii civile de drept comun. Fatd de aceasta
imprejurare, se invedereaza ca este afectat accesul liber la
justitie si, prin modul diferit de comunicare a actelor de
procedura catre participantii la proces, in functie de resedinta
sau domiciliul persoanelor, respectiv daca acestea se afla in tara
sau strainatate, se incalca si principiul egalitatii Tn drepturi.

6. Curtea de Apel Brasov — Sectia civila opineaza ca
exceptia de neconstitutionalitate este neintemeiata, intrucat (1)

modalitatea de comunicare a actelor de procedura, a convocarilor
si a notificarilor prin Buletinul procedurilor de insolventa, cu
exceptiile prevazute la art. 42 alin. (3) si (4) din Legea nr. 85/2014,
ce nu sunt aplicabile Tn cauza, este impusa tuturor participantilor
la procedura, astfel ca egalitatea in drepturi in fata legii si a
autoritatilor este asigurata; (2) accesul liber la justitie nu este un
drept absolut, putand fi impuse conditionari, ce imbraca forma
unor obligatii cum este, spre exemplu, taxa pentru accesul la
Buletinul procedurilor de insolventa; (3) specificul procedurii de
insolventa la care participa un numar mare de parti impune o
asemenea forma de publicare, derogatorie de la dreptul comun.

7. Potrivit dispozitiilor art. 30 alin. (1) din Legea nr. 47/1992,
incheierea de sesizare a fost comunicata presedintilor celor
doua Camere ale Parlamentului, Guvernului si Avocatului
Poporului, pentru a-si exprima punctele de vedere asupra
exceptiei de neconstitutionalitate.

8. Presedintii celor doua Camere ale Parlamentului,
Guvernul si Avocatul Poporului nu au comunicat punctele lor
de vedere cu privire la exceptia de neconstitutionalitate.

CURTEA,

examinand Tincheierea de sesizare, raportul intocmit de
judecatorul-raportor, concluziile procurorului, dispozitiile legale
criticate, raportate la prevederile Constitutiei, precum si Legea
nr. 47/1992, retine urmatoarele:

9. Curtea Constitutionald a fost legal sesizatéd si este
competenta, potrivit dispozitiilor art. 146 lit. d) din Constitutie,
precum si ale art. 1 alin. (2), ale art. 2, 3, 10 si 29 din Legea
nr. 47/1992, sa solutioneze exceptia de neconstitutionalitate.

10. Obiectul exceptiei de neconstitutionalitate il constituie
dispozitile art. 42 alin. (1) din Legea nr. 85/2014 privind
procedurile de prevenire a insolventei si de insolventa, publicata
in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 466 din 25 iunie
2014, care au urmatorul cuprins: (1) Citarea partilor, precum si
comunicarea oricaror acte de procedura se efectueaza prin BPI.
Comunicarea citatiilor, a convocarilor si notificarilor céatre
participantii la proces, al céror sediu, domiciliu sau resedinta se
afla in straindtate, este supusa dispozitiilor Codului de
procedura civild coroborate cu prevederile Regulamentului (CE)
nr. 1.346/2000 al Consiliului din 29 mai 2000 privind procedurile
de insolventa, cu modificérile si completérile ulterioare, si ale
Regulamentului (CE) nr. 1.393/2007 al Parlamentului European
si al Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind notificarea sau
comunicarea in statele membre a actelor judiciare si
extrajudiciare in materie civild sau comerciald (notificarea sau
comunicarea actelor) si abrogarea Regulamentului (CE)
nr. 1.348/2000 al Consiliului, dupéa caz. BPI va fi realizat in forma
electronica. Acoperirea cheltuielilor de publicare a BPI se
suporta de la bugetul de stat, prin bugetul Ministerului Justitiei.”

11. In sustinerea neconstitutionalitatii acestor dispozitii legale
sunt invocate prevederile constitutionale ale art. 16 alin. (1)
referitor la principiul egalitatii si ale art. 21 alin. (1) si (3) privind
accesul liber la justitie.

12. Examinand exceptia de neconstitutionalitate, Curtea
constata ca dispozitile criticate au mai format obiectul
controlului de constitutionalitate, Tn raport cu critici si prevederi
constitutionale similare, concretizat prin Decizia nr. 42 din
27 ianuarie 2022, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei,
Partea |, nr. 274 din 22 martie 2022, Decizia nr. 831 din
17 noiembrie 2020, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei,
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Partea I, nr. 463 din 29 aprilie 2021, sau Decizia nr. 283 din
21 mai 2014, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |,
nr. 454 din de 20 iunie 2014.

13. Astfel, Th ceea ce priveste critica referitoare la instituirea
unei discriminari ntre participantii la procedurda cu
domiciliul/sediul in Roménia si cei din alte state ale Uniunii
Europene, Curtea, prin Decizia nr. 283 din 21 mai 2014,
precitata, paragraful 61, a retinut ca aceasta este neintemeiata.
Cu acel prilej, Curtea a aratat ca legiuitorul a stabilit ca anumite
acte de procedura, cum ar fi comunicarea citatiilor, a
convocarilor si a notificarilor catre participantii al caror sediu,
domiciliu sau a céaror resedinta se afla in strainatate sa se faca
potrivit dispozitilor Codului de procedura civila coroborate cu
prevederile Regulamentului (CE) nr. 1.346/2000 al Consiliului
din 29 mai 2000 privind procedurile de insolventa, cu
modificarile si completarile ulterioare, si ale Regulamentulw (CE)
nr. 1.393/2007 al Parlamentului European si al Consiliului. De
asemenea, s-a invederat ca solutia propusa de legiuitor a fost
aleasa tocmai pentru a se asigura egalitatea accesului la justitie
a tuturor participantilor la procedura insolventei si pentru a se
evita crearea unei situatii discriminatorii in ceea ce priveste
dreptul la un proces echitabil, avand in vedere ca se regasesc
in situatii diferite din punctul de vedere al teritorialitatii si, prin
urmare, exista o justificare obiectiva si rezonabila, urmarindu-se
un scop legitim pentru adoptarea acestor solutii legislative.

14. Totodata, in jurisprudenta sa, spre exemplu, prin Decizia
nr. 42 din 27 ianuarie 2022, precitata, paragraful 13, Curtea a
aratat ca prevederile art. 42 alin. (1) din Legea nr. 85/2014 trebuie
analizate n stransa legatura cu cele ale art. 42 alin. (3) si (4) din
acelasi act normativ. Potrivit acestora, comunicarea actelor de
procedura anterioare deschiderii procedurii si notificarea
deschiderii procedurii, precum si prima citare si comunicarea
actelor de procedura catre persoanele impotriva carora se
introduce o actiune se efectueaza potrivit Codului de procedura
civila, asadar, potrivit regulii general aplicabile in procesele civile.
Dupa deschiderea procedurii, publicarea actelor de procedura in
Buletinul procedurilor de insolventd inlocuieste, de la data
publicarii acestora, citarea, convocarea si notificarea actelor de
procedura efectuate individual fata de participantii la proces. Mai
mult, legea prevede ca in cazul persoanelor impotriva carora se
introduce o actiune dupa deschiderea procedurii insolventei, pe
langa citarea si comunicarea actelor de procedura prin Buletinul
procedurilor de insolventd, se vor efectua si formalitatile de
citare/comunicare prevazute de dreptul comun in materie.

15. Astfel, legea instituie masuri deosebite pentru ca partile
implicate Tn procedura insolventei, respectiv debitorii si creditorii,
sa se bucure de o informare corectad in privinta situatiei lor
juridice, inclusiv prin notificarea potrivit regulilor de drept comun,
astfel incat, ulterior deschiderii procedurii, acestia sa Tsi poata
exercita dreptul la aparare si dreptul la un proces echitabil.
Faptul c&, ulterior deschiderii procedurii insolventei, cu exceptia
primei comunicari a actelor de procedura catre persoanele

impotriva carora se promoveaza o actiune in temeiul dispozitiilor
Legii nr. 85/2014, persoanele notificate vor fi citate si li se vor
comunica actele de procedura prin intermediul Buletinului
procedurilor de insolventa nu poate fi privit ca aducéand atingere
dreptului la apérare sau dreptului de acces liber la justitie.

16. De asemenea, Curtea a retinut, astfel, ca citarea partilor,
precum si comunicarea oricaror acte de procedura, a convocarilor
si a notificarilor prin Buletinul procedurilor de insolventa isi gasesc
justificarea Tn specificul acestei proceduri, care presupune un
numar foarte mare de parti si o mare diversitate de acte
procedurale de naturd sa& ingreuneze mult desfasurarea
procedurii. Acestea constituie 0 masura speciala prin care se
asigura solutionarea cu celeritate a cauzelor, or, tocmai caracterul
distinct al procedurii a impus adoptarea unor reguli de procedura
speciale, care deroga de la normele dreptului comun, stabilirea
acestora constituind atributul exclusiv al _legiuitorului, potrivit
prevederilor art. 126 alin. (2) din Constitutie. In aceasta materie —
ca, de altfel, oriunde legiuitorul a conditionat valorificarea unui
drept de indeplinirea anumitor cerinte sau de exercitarea sa intr-un
anumit termen — nu s-a procedat cu intentia de a restrange
accesul liber la justitie sau dreptul la apérare, ci exclusiv pentru a
instaura un climat de ordine, indispensabil, in vederea exercitarii
drepturilor constitutionale prevazute de art. 21 si 24, prevenind
astfel abuzurile si asigurand protectia drepturilor si intereselor
legitime ale celorlalte parti.

17. Referitor la chestiunea vizand plata unei taxe pentru a
avea acces la Buletinul procedurilor de insolventa, prin raportare
la dispozitiile art. 21 din Constitutie, Curtea a retinut ca accesul
la justitie si exercitarea dreptului la aparare nu sunt drepturi
absolute, legiuitorul putand sa prevada anumite conditionari in
vederea unei bune administrari a justitiei, conditionari ce pot
imbraca si forma unor obligatii de ordin financiar. Astfel, citarea
si comunicarea actelor prin intermediul Buletinului procedurilor
de insolventa isi gadsesc motivarea in insasi particularitatea
acestei proceduri si au drept scop asigurarea desfasurarii cu
celeritate a acesteia. Obligatiile corelative ce decurg pentru parti
in acest caz nu pot fi privite ca aducand o restrangere liberului
acces la justitie, dreptului la aparare ori dreptului de proprietate,
atat timp cét partile au posibilitatea, pe de o parte, sa participe
la termenele fixate de judecatorul-sindic si sa consulte dosarul
in vederea cunoasterii tuturor actelor de procedura depuse la
acesta, iar, pe de alta parte, sa solicite in cadrul cheltuielilor de
judecata toate sumele avansate in vederea realizarii drepturilor
lor pe calea acestei proceduri, invocand in acest sens dispozitiile
Codului de procedura civild privind cheltuielile de judecata.

18. Intrucat nu au intervenit elemente noi, de natura sa
determine reconsiderarea jurisprudentei Curtii Constitutionale,
atat solutia, cat si considerentele cuprinse in jurisprudenta
instantei de contencios constitutional isi pastreaza valabilitatea
si in cauza de fata, astfel ca exceptia de neconstitutionalitate
urmeaza sa fie respinsa ca neintemeiata.

19. Pentru considerentele expuse, in temeiul art. 146 lit. d) si al art. 147 alin. (4) din Constitutie, precum si al art. 1—3, al
art. 11 alin. (1) lit. A.d) si al art. 29 din Legea nr. 47/1992, cu unanimitate de voturi,

CURTEA CONSTITUTIONALA

in numele legii

DECIDE:

Respinge, ca neintemeiata, exceptia de neconstitutionalitate ridicata de Societatea Raja — S.A. din Constanta in Dosarul
nr. 926/62/2019/a12 al Curtii de Apel Brasov — Sectia civila si constata ca dispozitiile art. 42 alin. (1) din Legea nr. 85/2014 privind
procedurile de prevenire a insolventei si de insolventa sunt constitutionale in raport cu criticile formulate.

Definitiva si general obligatorie.

Decizia se comunica Curtii de Apel Bragsov — Sectia civila si se publica in Monitorul Oficial al Roméaniei, Partea I.

Pronuntata in sedinta din data de 19 martie 2024.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE
MARIAN ENACHE

Magistrat-asistent,
lonita Cochintu
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HOTARARI ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru aprobarea platii contributiei voluntare a Romaniei
pentru anul 2024, catre Forumul privind Administrarea Fiscala,
in vederea participarii la formatele de lucru din cadrul
Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economica

in temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicatd, si al art. 5 alin. (4)
din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 40/2016 privind stabilirea unor masuri
la nivelul administratiei publice centrale si pentru modificarea si completarea unor
acte normative, aprobata prin Legea nr. 336/2023,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Art. 1. — Se aproba plata contributiei financiare voluntare a Roméaniei pentru
anul 2024 catre Forumul privind Administrarea Fiscala, in vederea participarii la
formatele de lucru din cadrul Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare
Economica, in limita echivalentului in lei al sumei totale de 30.000 euro/an.

Art. 2. — Suma necesara platii contributiei financiare voluntare a Romaniei
prevazuta la art. 1 se asigura de la bugetul de stat, prin bugetul aprobat Ministerului
Finantelor pentru anul 2024.

Art. 3. — Echivalentul in lei al sumei prevazute la art. 1 se calculeaza pe
baza cursului oficial de schimb leu/euro al Bancii Nationale a Romaniei, valabil la
data efectuarii platii.

PRIM-MINISTRU
ION-MARCEL CIOLACU

Contrasemneaza:
Ministrul finantelor,
Marcel-loan Bolos

Ministrul afacerilor externe,
Luminita-Teodora Odobescu

Bucuresti, 28 iunie 2024.
Nr. 738.
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GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
privind includerea unor imobile in inventarul centralizat al bunurilor din domeniul public al statului,
actualizarea denumirii, a descrierii tehnice si a valorii de inventar ale unor imobile
aflate in domeniul public al statului si in administrarea Ministerului Justitiei,
prin Administratia Nationala a Penitenciarelor — Penitenciarul Bucuresti Jilava,
si trecerea acestora in domeniul public al judetului lifov

Avand in vedere prevederile art. 21 si 22 din Ordonanta Guvernului nr. 81/2003 privind reevaluarea si amortizarea activelor
fixe aflate Tn patrimoniul institutiilor publice, aprobata prin Legea nr. 493/2003, cu modificarile si completarile ulterioare,

in temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicata, al art. 288 alin. (1) si art. 292 din Ordonanta de urgenta a
Guvernului nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si completarile ulterioare, precum si al art. 869 din Legea
nr. 287/2009 privind Codul civil, republicata, cu modificarile si completarile ulterioare,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Art. 1. — Se aproba inscrierea unor imobile in inventarul
centralizat al bunurilor din domeniul public al statului, aflate in
administrarea Ministerului Justitiei, prin Administratia Nationala
a Penitenciarelor — Penitenciarul Bucuresti Jilava, potrivit
datelor prevazute in anexa nr. 1.

Art. 2. — Se aproba actualizarea denumirii, a descrierii
tehnice si a valorii de inventar ale imobilelor aflate in domeniul
public al statului si Tn administrarea Ministerului Justitiei, prin
Administratia Nationald a Penitenciarelor — Penitenciarul
Bucuresti Jilava, potrivit datelor prevazute in anexa nr. 2.

Art. 3. — (1) Se aproba trecerea imobilelor prevazute in
anexa nr. 3, avand regimul juridic de monument istoric, din
domeniul public al statului si administrarea Ministerului Justitiei,
prin Administratia Nationalé a Penitenciarelor — Penitenciarul
Bucuresti Jilava, in domeniul public al judetului lifov, in vederea
realizarii obiectivului de interes public judetean constand in
consolidarea, conservarea si restaurarea Fortului 13 Jilava,
pentru promovarea in scop turistic a patrimoniului cultural.

(2) Termenul de realizare a lucrarii de consolidare,
conservare si restaurare prevazute la alin. (1) este de 5 ani de
la preluarea imobilelor pe baza de protocol de predare-primire in
conditiile art. 4.

(3) Tn cazul nerealizarii obiectivului in termenul stabilit la
alin. (2), bunurile imobile transmise potrivit alin. (1) revin, in
conditiile legii, Tn domeniul public al statului.

(4) Persoana juridica la care se transmit bunurile imobile
conform alin. (1) are obligatia administrarii si protejarii acestora
cu respectarea dispozitiilor Legii nr. 422/2001 privind protejarea
monumentelor istorice, republicatd, cu modificarile si
completarile ulterioare.

(5) Imobilele transmise potrivit alin. (1) nu pot primi alta
destinatie.

Art. 4. — Predarea-primirea imobilelor transmise potrivit
art. 3 alin. (1) se face pe baza de protocol incheiat intre partile
interesate, In termen de 60 de zile de la data intrarii in vigoare
a prezentei hotarari.

Art. 5. — La data intrarii n vigoare a prezentei hotaréari,
Ministerul ~ Justitiei, prin  Administratia  Nationalda a
Penitenciarelor, si va actualiza in mod corespunzator datele din
evidenta cantitativ-valorica si, impreuna cu Ministerul Finantelor,
va efectua modificarea corespunzatoare a anexei nr. 11 la
Hotarérea Guvernului nr. 1.705/2006 pentru aprobarea
inventarului centralizat al bunurilor din domeniul public al
statului, cu modificarile si completarile ulterioare.

Art. 6. — Anexele nr. 1—3 fac parte integranta din prezenta
hotarare.

PRIM-MINISTRU
ION-MARCEL CIOLACU

Bucuresti, 28 iunie 2024.
Nr. 739.

Contrasemneaza:
Ministrul justitiei,
Alina-Stefania Gorghiu
Ministrul dezvoltarii, lucrarilor publice si administratiei,
Adrian-loan Vestea
Ministrul finantelor,
Marcel-loan Bolos
p. Ministrul culturii,
Diana-Stefana Baciuna,
secretar de stat
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ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE
ALE ADMINISTRATIEI PUBLICE CENTRALE

MINISTERUL AGRICULTURII S| DEZVOLTARII RURALE

ORDIN
pentru modificarea art. 25 alin. (1) din Ordinul ministrului agriculturii si dezvoltarii rurale
nr. 107/2024 privind implementarea masurilor si interventiilor compensatorii de mediu
si clima din Programul National de Dezvoltare Rurala 2014—2020 si din Planul strategic
PAC 2023—2027, incepand cu anul 2024

Avand in vedere Referatul de aprobare nr. 142.223 din 28.06.2024, intocmit de Directia generala dezvoltare ruralda —
Autoritate de management pentru Programul National de Dezvoltare Rurala, in calitate de Autoritate de management pentru Planul
strategic PAC 2023—2027,

in baza prevederilor:

— Regulamentului (UE) 2021/2.115 al Parlamentului European si al Consiliului din 2 decembrie 2021 de stabilire a normelor
privind sprijinul pentru planurile strategice care urmeaza a fi elaborate de statele membre in cadrul politicii agricole comune (planurile
strategice PAC) si finantate de Fondul european de garantare agricola (FEGA) si de Fondul european agricol pentru dezvoltare
rurala (FEADR) si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1.305/2013 si (UE) nr. 1.307/2013, cu modificarile ulterioare;

— Regulamentului (UE) 2021/2.116 al Parlamentului European si al Consiliului din 2 decembrie 2021 privind finantarea,
gestionarea si monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1.306/2013, cu maodificarile ulterioare;

— Regulamentului (UE) 2022/1.172 al Comisiei Europene din 4 mai 2022 de completare a Regulamentului (UE)
2021/2.116 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste sistemul integrat de administrare si control din cadrul
politicii agricole comune si aplicarea si calcularea sanctiunilor administrative aferente conditionalitatii;

— Planului strategic PAC 2023—2027 al Romaniei, aprobat prin Decizia de punere in aplicare a Comisiei Europene
nr. C(2022)8.783 din 7 decembrie 2022, cu modificarile si completarile ulterioare;

— Legii nr. 1/2004 privind infiintarea, organizarea si functionarea Agentiei de Plati si Interventie pentru Agricultura, cu
modificarile si completarile ulterioare;

— Ordonantei de urgenta a Guvernului nr. 41/2014 privind infiintarea, organizarea si functionarea Agentiei pentru
Finantarea Investitiilor Rurale, prin reorganizarea Agentiei de Plati pentru Dezvoltare Rurala si Pescuit, aprobata prin Legea
nr. 43/2015, cu modificarile si completarile ulterioare;

— Hotararii Guvernului nr. 1.570/2022 privind stabilirea cadrului general de implementare a interventiilor specifice
dezvoltarii rurale cuprinse in Planul strategic PAC 2023—2027, cu modificarile si completarile ulterioare;

— Hotararii Guvernului nr. 1.571/2022 privind stabilirea cadrului general de implementare a interventiilor aferente
sectoarelor vegetal si zootehnic din cadrul Planului strategic PAC 2023—2027, finantate din Fondul european de garantare agricola
si de la bugetul de stat, cu modificarile si completarile ulterioare;

— Ordinului ministrului agriculturii si dezvoltarii rurale, al ministrului mediului, apelor si padurilor si al presedintelui Autoritatii
Nationale Sanitare Veterinare si pentru Siguranta Alimentelor nr. 54/570/32/2023 pentru punerea in aplicare a normelor privind
conditionalitatea Tn cadrul interventiilor sub forma de plati directe si unor interventii si masuri pentru dezvoltare rurala, incepand
cu anul de cerere 2023, cu modificarile si completarile ulterioare;

— Ordinului ministrului agriculturii si dezvoltarii rurale nr. 106/2024 privind modalitatea de implementare, indeplinirea
criteriilor de eligibilitate, a conditiilor si altor cerinte specifice, inclusiv tipurile de documente justificative, pentru interventiile aferente
sectoarelor vegetal si zootehnic prevazute la art. 1 alin. (2) lit. a)—b) din Hotararea Guvernului nr. 1.571/2022 privind stabilirea
cadrului general de implementare a interventiilor aferente sectoarelor vegetal si zootehnic din cadrul Planului strategic PAC 2023—
2027, finantate din Fondul european de garantare agricola si de la bugetul de stat, incepand cu anul 2024, cu modificarile si
completarile ulterioare,

in temeiul prevederilor:

— art. 57 alin. (1) din Ordonanta de urgenta a Guvernului nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si
completarile ulterioare;

— art. 9 alin. (5) si (6) din Hotararea Guvernului nr. 30/2017 privind organizarea si functionarea Ministerului Agriculturii si
Dezvoltarii Rurale, precum si pentru modificarea art. 6 alin. (6) din Hotararea Guvernului nr. 1.186/2014 privind organizarea si
functionarea Autoritatii pentru Administrarea Sistemului National Antigrindina si de Crestere a Precipitatiilor, cu modificarile si
completarile ulterioare,

ministrul agriculturii si dezvoltéarii rurale emite prezentul ordin.

Art. I. — La articolul 25 din Ordinul ministrului agriculturii i
dezvoltarii rurale nr. 107/2024 privind implementarea masurilor

LArt. 25. — (1) Aparitia cazurilor de fortd majora si circumstantele
exceptionale Tn implementarea interventiilor prevazute la art. 1

si interventiilor compensatorii de mediu si clima din Programul
National de Dezvoltare Rurala 2014—2020 si din Planul
strategic PAC 2023—2027, incepand cu anul 2024, publicat in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 242 din 21 martie
2024, alineatul (1) se modifica si va avea urmatorul cuprins:

lit. c}—j) se analizeaza potrivit prevederilor sistemelor de sanctiuni
aplicabile acestor interventii, care se aproba, potrivit prevederilor
art. 47 alin. (5) din Hotararea Guvernului nr. 1.570/2022, prin ordin
al ministrului agriculturii si dezvoltarii rurale.”

Art. ll. — Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |.

p. Ministrul agriculturii si dezvoltarii rurale,
Violeta Musat,
secretar de stat

Bucuresti, 3 iulie 2024.
Nr. 264.
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MINISTERUL SANATATII

ORDIN
privind aprobarea metodologiei de screening pentru cancerul colorectal

Vazand Referatul de aprobare nr. 3.734 R din 28.06.2024 al Directiei generale sanatate publica si programe de sanatate

din cadrul Ministerului Sanatatii,

avand in vedere prevederile art. 8 alin. (4) din Hotararea Guvernului nr. 709/2023 privind punerea in aplicare a prevederilor
art. IV din Ordonanta Guvernului nr. 26/2023 pentru modificarea art. 942 din Legea nr. 95/2006 privind reforma in domeniul sanatatii
si pentru modificarea si completarea Legii nr. 293/2022 pentru prevenirea si combaterea cancerului,

in temeiul prevederilor art. 7 alin. (4) din Hotararea Guvernului nr. 144/2010 privind organizarea si functionarea Ministerului

Séanatatii, cu modificarile si completarile ulterioare,
ministrul sanatatii emite urmatorul ordin:

Art. 1. — (1) Se aproba Metodologia de screening pentru
cancerul colorectal, prevazuta in anexa nr. 1*) care face parte
integranta din prezentul ordin.

(2) Metodologia de screening pentru cancerul colorectal
prevazuta la alin. (1), denumita in continuare Metodologie, este
in acord cu Recomandarea Consiliului din 9 decembrie 2022
privind consolidarea prevenirii prin depistare timpurie: O noua
abordare a UE privind screeningul pentru depistarea cancerului,
care Tnlocuieste Recomandarea 2003/878/CE a Consiliului, si
cu ghidurile europene de asigurare a calitatii in programele de
screening pentru cancerul colorectal.

Art. 2. — Scopul metodologiei este de a furniza un cadru
unitar si structurat de furnizare a serviciilor medicale de
screening pentru cancerul colorectal, in conditii de control si
asigurare a calitatii serviciilor medicale si de a asigura accesul
echitabil al tuturor persoanelor eligibile, indiferent de statutul
socioeconomic la servicii medicale preventive de egala calitate
si sigurantd pentru reducerea morbiditatii si mortalitatii prin
cancer colorectal.

Art. 3. — Serviciile medicale de screening se furnizeaza in
mod organizat pe baze populationale, cu asigurarea intregului
lant de servicii medicale care au ca rezultat infirmarea riscului de
a dezvolta cancer sau confirmarea diagnostica a persoanelor
cu rezultate pozitive la test si preluarea in tratament, in conditii

de management al calitatii, monitorizare continua si evaluare a
impactului, precum si in conditiile unui raport beneficiu-risc
supraunitar.

Art. 4. — (1) Prezenta metodologie se aplica tuturor unitatilor
sanitare publice si private care furnizeaza serviciile de screening
pentru cancerul colorectal.

(2) Unitatile sanitare publice si private care furnizeaza servicii
de screening pentru cancerul colorectal au obligatia de a raporta
efectuarea serviciilor in registrul de screening pentru cancerul
colorectal de la nivelul Institutului National de Sanatate Publica,
in conformitate cu Fisa unica de inregistrare a serviciilor de
screening pentru cancerul colorectal din anexa nr. 2*) care face
parte integranta din prezentul ordin.

Art. 5. — Metodologia de screening pentru cancerul
colorectal se actualizeazd ori de cate ori este cazul, in
concordantd cu evidentele stiintifice si in conformitate cu
recomandarile Initiativei Comisiei Europene pentru cancerul
colorectal.

Art. 6. — Structurile de specialitate ale Ministerului Sanatatii,
directile de sanatate publicd judetene si a municipiului
Bucuresti, membrii comisiilor de specialitate ale Ministerului
Sanatatii, Casa Nationald de Asigurari de Sanatate, unitatile
sanitare publice si private, precum si personalul medical implicat
in furnizarea de servicii medicale de screening pentru cancerul
colorectal vor duce la indeplinire prevederile prezentului ordin.

Art. 7. — Prezentul ordin se publica in Monitorul Oficial al
Roméaniei, Partea I.

Ministrul sanatatii,
Alexandru Rafila

Bucuresti, 28 iunie 2024.
Nr. 3.734.

*) Anexele nr. 1 si 2 se publica in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 635 bis, care se poate achizitiona de la Centrul pentru relatii cu publicul din

sos. Panduri nr. 1, bloc P33, parter, sectorul 5, Bucuresti.
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